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See the notice on TED website

210722-2026 - Kilpailu
Puola – Verkkolaitteisto – Zakup urządzeń typu Data Center – rozbudowa infrastruktury sieciowej
OJ S 60/2026 26/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Centrum Usług Informatycznych w Białymstoku
Sähköposti: zamowienia@cui.bialystok.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Zakup urządzeń typu Data Center – rozbudowa infrastruktury sieciowej
Kuvaus: 1. Przedmiot zamówienia: Zakup urządzeń typu Data Center – rozbudowa 
infrastruktury sieciowej. Zamówienie dotyczy zakupu 4 szt. przełączników sieciowych. 2. 
Szczegóły zamówienia - zgodnie z wymaganiami zawartymi w Załączniku Nr 1 do SWZ (OPZ) 
i Załączniku Nr 2 do SWZ (projekt umowy). 3. Zamawiający nie przewiduje składania ofert 
częściowych - zamówienie stanowi część większej całości udzielanej w częściach. 4. 
Rozwiązania równoważne: 1) W przypadku, gdy w opisie przedmiotu zamówienia zawarto 
znaki towarowe, patenty lub pochodzenie, źródło lub szczególny proces, który charakteryzuje 
produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego Wykonawcę, Zamawiający wskazuje 
kryteria stosowane w celu oceny równoważności w dokumentacji postępowania. 2) W 
przypadku, gdy opis przedmiotu zamówienia odnosi się do norm, ocen technicznych, 
specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 
pkt 2 oraz ust. 3 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne opisywanym. 
3) Wykonawca zobowiązany jest udowodnić w ofercie, w szczególności za pomocą 
przedmiotowych środków dowodowych, o których mowa w art. 104-106 ustawy Pzp, że 
proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają wymagania określone w opisie 
przedmiotu zamówienia. 4) W przypadku gdy opis przedmiotu zamówienia odnosi się do 
wymagań dotyczących wydajności lub funkcjonalności, o których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp, Wykonawca zobowiązany jest udowodnić w ofercie, w szczególności za pomocą 
przedmiotowych środków dowodowych, o których mowa w art. 104 – 106 ustawy Pzp, że 
obiekt budowlany, dostawa lub usługa, spełniają wymagania dotyczące wydajności lub 
funkcjonalności określone przez Zamawiającego.
Menettelyn tunniste: e853139b-6207-43bb-9347-a333814d3a0c
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 32420000 Verkkolaitteisto

2.1.2.  Suorituspaikka

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/210722-2026
mailto:zamowienia@cui.bialystok.pl
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2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Warszawska 13 lok 7U  
Postitoimipaikka: Białystok
Postinumero: 15-062
Maaryhmittely (NUTS): Białostocki (PL841)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Liiketoiminta on keskeytetty: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: dotyczy 
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 
ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c 
ustawy Pzp
Maksukyvyttömyys: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp 
oraz art.109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp oraz art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Järjestelyt velkojien kanssa: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Konkurssi: dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Zakup urządzeń typu Data Center – rozbudowa infrastruktury sieciowej
Kuvaus: 1. Przedmiot zamówienia: Zakup urządzeń typu Data Center – rozbudowa 
infrastruktury sieciowej. Zamówienie dotyczy zakupu 4 szt. przełączników sieciowych. 2. 
Szczegóły zamówienia - zgodnie z wymaganiami zawartymi w Załączniku Nr 1 do SWZ (OPZ) 
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i Załączniku Nr 2 do SWZ (projekt umowy). 3. Zamawiający nie przewiduje składania ofert 
częściowych - zamówienie stanowi część większej całości udzielanej w częściach.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 32420000 Verkkolaitteisto

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Warszawska 13 lok. 7U  
Postitoimipaikka: Białystok
Postinumero: 15-670
Maaryhmittely (NUTS): Białostocki (PL841)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 6 Viikkoa

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena ofertowa
Kuvaus: Zamawiający dokona oceny ofert w kryterium cena oferty (KC) wg następującego 
wzoru: Ilość punktów przyznanych ofercie w kryterium KC = (Comin ÷ Coo) x 60,00 pkt gdzie: 
COmin – najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych Coo – cena ofertowa oferty 
ocenianej Oferta może uzyskać w kryterium ceny maksymalnie 60 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin realizacji zamówienia
Kuvaus: Zamawiający dokona oceny ofert w kryterium termin realizacji zamówienia (KT) wg 
następujących zasad: a) do 4 tygodni od dnia podpisania umowy – 40 pkt b) do 5 tygodni od 
dnia podpisania umowy – 20 pkt c) do 6 tygodni od dnia podpisania umowy – 0 pkt Oferta 
może uzyskać w kryterium terminu (KT) maksymalnie 40 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2567f6ab-bbe7-432b-b311-63374fa4ec2e

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2567f6ab-bbe7-432b-b311-63374fa4ec2e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2567f6ab-bbe7-432b-b311-63374fa4ec2e
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Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-2567f6ab-bbe7-432b-b311-63374fa4ec2e
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Oferta musi być zabezpieczona wadium o wartości: 20 000,00 zł. 
Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących 
formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 2. Wadium wnoszone w formie pieniężnej należy wpłacić PRZELEWEM na rachunek 
bankowy Zamawiającego w Banku Pekao S.A. nr 40 1240 1154 1111 0010 8668 5358. W 
tytule wpłaty należy oznaczenie przetargu. Za skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu 
Zamawiający uważa wadium, które znajdzie się na wskazanym rachunku bankowym przed 
upływem terminu składania ofert. 3. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub 
poręczenia, o których mowa w pkt. 2 ppkt 2–4, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu 
ORYGINAŁ gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. UWAGA - wadium wnoszone 
w formie niepieniężnej winno wskazywać wprost na możliwość zaspokojenia z zabezpieczonej 
kwoty przez Zamawiającego tj. Centrum Usług Informatycznych w Białymstoku. 4. Wadium 
wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu 
terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 
oraz ust. 2 ustawy Pzp. Przedłużenie terminu związania ofertą jest dopuszczalne tylko z 
jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z 
wniesieniem nowego wadium na przedłużony okres związania ofertą. 5. Zamawiający odrzuci 
ofertę jeżeli Wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie 
utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o 
zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp. 6. Zasady 
zwrotu wadium oraz okoliczności zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 20/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 80 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2567f6ab-bbe7-432b-
b311-63374fa4ec2e
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2567f6ab-bbe7-432b-b311-63374fa4ec2e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2567f6ab-bbe7-432b-b311-63374fa4ec2e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2567f6ab-bbe7-432b-b311-63374fa4ec2e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2567f6ab-bbe7-432b-b311-63374fa4ec2e
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Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub dokumentów zamówienia na 
Platformie. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1i 2 wnosi się w terminie 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Centrum Usług Informatycznych w Białymstoku
Rekisterinumero: 966-212-64-89
Yksikkö: Zespół Zamówień Publicznych
Postiosoite: ul. Warszawska 13 lok. 7U
Postitoimipaikka: Białystok
Postinumero: 15-062
Maaryhmittely (NUTS): Białostocki (PL841)
Maa: Puola
Sähköposti: zamowienia@cui.bialystok.pl
Puhelin: 85 869 6283
Internetosoite: www.bip.cui.bialystok.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587801
Internetosoite: https://uzp.gov.pl/kio
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417

mailto:zamowienia@cui.bialystok.pl
http://www.bip.cui.bialystok.pl
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://uzp.gov.pl/kio
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Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
200660-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 1abb71a9-2258-4321-beea-11e26c282ba4  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 24/03/2026 14:32:43 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 210722-2026
EUVL S -lehden numero: 60/2026
Julkaisupäivä: 26/03/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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